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Tiirklerin Islamiyet’i kabuliinden sonra, Tiirk edebiyatina yeni tiirler girmeye
baslamustir. Tirk sairleri, Cendb-1 Allah, Hz. Muhammed ve basta Kur’an-1
Kerim olmak iizere Islam kiiltiirii ile ilgili ¢ok sayida eser meydana
getirmiglerdir. Bu eserler igerisinde yeklnu Yiice Allah’mn konu edildigi
bir¢ok tiir meydana getirilmistir. Bu tiirlerin basinda; kulun acizligini,
giindhkarligint bilip Allah’tan af ve inayet dilemesini konu edinen
miinacatlar gelir. Cogu divan ve mesnevilerin baginda birer siir olarak
bulunan bu tiiriin, az da olsa miistakil halde yazilmis olanlari da mevcuttur.

Calismaya konu edinen iki miinicat, sairin Hu/vii’n- Ndsthin adli mensur
eserinin basinda ve sonunda bulunmaktadir.

Calismada, Mustafa bin Muhammed Ankaravi’nin hayati, sahsiyeti ve
eserleri hakkinda bilgi verilmistir. Konunun esasini olusturan; Ankara Milli
Kiitiiphane 06 Mil Yz A 8091 numarali yazmada kayith eserin 3b ile 101b-
102a varaklari arasinda yer alan iki miinacat, ¢esitli hususiyetler bakimindan
incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Islam Edebiyati, Allah, Mustafa bin Muhammed
Ankaravi, Siir, Miinacat.

Yazar; ¢alismanin hazirlanmast esnasinda bilimsel ve etik ilkelere uyuldugunu ve
yararlandan tim kaynaklarin kaynakcada belirtildigini, calismanin maddi agidan
fonlanmadigini, cikar catismast bulunmadigint beyan etmektedit.
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The Two Supplications of Mustafa Ibn Muhammed Ankaravi
ABSTRACT

After the Turks accepted Islam, new genres started to enter in the Turkish
Literature. Turkish poets constituted numerous works related to Islamic
culture especially almighty Allah, Prophet Muhammad and Holy Qur’an. In
these works, genres, many of whose subjects are exalted Allah, were written.
Supplications, whose subjects are the awareness of the weakness and
sinfulness of the servant him/herself, and asking for forgiveness and mercy
of Allah, come first. This genre, which can be present at the beginning of
most of the divans and mathnawis as poems, though rarely, are also available
as independent works. The two supplications as the subject of this study take
place both at the beginning and at the end of prose work called Hulyii’n-
Nasihin.

In the present study, information about life, personality and works of
Mustafa ibn Muhammed Ankaravi was given. The two supplications, which
comprise the subject of this work and are recorded among the foils with
numbers 3b and 101b-102a of the manuscript registered in Ankara National
Library in number 06 Mil Yz A 8091, were investigated with regard to
various features.

Keywords: Turkish-Islamic Literature, Allah, Mustafa ibn Muhammed
Ankarvi, Poem, Supplication.

GIRIS

Miinacat, kelimesi, ligatte “fisildamak, fisildagsmak, bir sirr1
paylagmak anlamina gelen “necv” kokiinden tiiremis olup Allah’a siginmak,
yalvarmak, dua ve niyaz etmek” anlamlarinda kullamilir." Edebi bir 1stilah
olarak ise miinacat; Cenab-1 Hakk’a yakarmak, yalvarmak, dua ve niyaz
maksadiyla edebiyattimizin mesnevi, gazel, kaside, murabba, rubai,
miiseddes, miisemmen, kit’a, miifred, terci-i bend, tekib-i bend gibi bir¢ok
nazim sekliyle yazilan, muhtevasi Allah’a yakaris olan siirlere denir.

U Semseddin Sami, Kamis-i Tiirki (Istanbul: Yeditepe Yayinevi, 2019), 407.

2 Abdulhakim Kocin, Tirk Edebiyatmda Miindcit (Ankara: Tirkiye Diyanet Vakfi
Yaynlari, 2011), 20-21.
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Konu olarak miinacat; kulun, sahip oldugu sanat kaygilarini bir yana
birakarak samimiyetle ve dogrudan aczini ortaya koyarak Allah’tan af ve
magfiret dilemesidir. Giindhkar bir kulun Rabb’inin kerem ve magfiretinden
bagka siginabilecegi bir yer bulunamayacagindan miinacatlarda Allah’in
bagislayiciligini dile getiren “Rahméan, Rahim, Gaffar, Settar, Kerim, Muin”
gibi isim ve sifatlar sikca zikredilir. Sairler, Allah’a yonelme ve her seyi
ondan bekleme arzusuyla ¢ok sayida manzume kaleme almiglardir. Divan
sairlerinin kahir ekseriyeti divan veya mesnevilerinde miindcat tiiriinde
siirlere yer vermislerdir. Miinacatlar genel olarak manzum seklinde
yazilmakla beraber, az sayida mensur 6rneklere de rastlamak mimkiindiir.
Sinan Pasa (6. 1486)’min 7azarru’nidme’si bu tirde yazilmis en muteber
eserlerden biri olarak kabul gérmektedir.?

Sairlerin tiim diinyevi duygularindan arinarak ve higbir sanat kaygisi
glitmeden yazdiklar1 bu siirlerde, hissiyatli ve rikkatli bir islup hakimdir.
Miinacatlarda konu edilen duygular miisterek olmakla beraber sairlerin
tahsilleri, miza¢g ve mesreplerinden kaynaklanan bazi farkliliklar da
gorlilmektedir. Medrese tahsili gormiis sairlerde daha c¢ok dini kiiltiiriin
yansitildigi, kimi yerlerde ise tefekkiiriin hikmete doniistiigiinii ve siirin
didaktik bir hiiviyete biiriindiigli goriiliirken, tasavvuf erbabi sairlerin
miinacatlarinda ise daha ¢ok coskulu bir ruh hali sezilmektedir.*

Miinacatlar ¢ogunlukla aruz vezniyle yazilmistir. Tekke edebiyatina
mensup sairlerin dortliikler halinde yazdiklari ilahiler de genellikle aruz
vezniyledir. Asik edebiyati sairleri tarafindan da genel olarak 8’li hece
dl¢iisiine ragbet edilmistir.’

Sairler, miindcatlarda gerek kaynak olarak gerekse iktibas yoluyla
Kur’an-1 Kerim ile hadis-i seriflerden istifade etmislerdir.® Miinacatin ilk
numunesi Hz. Adem’in cennetten ¢ikarildiginda yaptigi, “.. Ey Rabbimiz

3 Muhsin Macit, “Miindcat”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul:
Turkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 2006), 31/563-565.

4 Rudvan Canim, Divan Edebiyatinda Tiirler (Ankara: Grafiker Yaymlari, 2012), 169.

5> Cemal Kurnaz, Miindcit Antolojisi (Ankara: Turkiye Diyanet Vakfi Yaynlari, 1992),
1.

6 Necla Pekolcay vd., Islami Tiirk Edebiyat: Giris/ Islami Tiirk Edebiyatmda Nev'iler
(Istanbul: Dergah Yaynlari, 1981), 146.
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kendimize haksizlik ettik. Eger bizi bagislamaz ve merhamet etmezsen her
halde zarara ugrayanlardan oluruz.” (A’raf, 7/23) duasi kabul edilir.”

Miinacat tiiriiniin ilk &rnekleri, Islamiyet’in yayilmasiyla beraber
Arap edebiyatinda ortaya ¢cikmistir. Halifelerden Hz. Ebubekir (6. 13/635),
Hz. Omer (5. 24/646) ve Hz. Ali (6. 40/662)’ye isnad edilen miinicat
tiirlinde birer siir tespit edilmistir. Bu siirler igerisinde Hz. Ebubekir’e isnad
edilen “Kaside-i Ebubekr-i S1ddik™ ile Hz. Ali’ye atfedilen “el-Mecmu’atii’l-
Kiibra” isimli miinacatlar bu tiiriin ilk 6rnekleri arasinda gosterilmektedir.®

Fars edebiyatinda miinacat tiiriiniin ilk Ornekleri X. ve XI.
ylizyillarda goriiliir. Bu edebiyatta edebi bir tiir olarak uzun bir ge¢mise
sahip olan miinacat, “niyazis” adiyla da bilinmektedir. Manzum ve mensur
miinacatlar igerisinde Hace Abdullah Herevi (6. 1089)’nin eseri, tasavvufl
Fars geleneginde bu tiiriin ilk 6rnegi kabul edilir.”

Miinacat, islami Tiirk edebiyatinm en eski nevilerinin baginda gelir.
Islami Tiirk edebiyatimizin ilk eserlerinden biri olan Kutadgu Bilig’de
miistakil bir miinacat olmamakla beraber eserin girisinde bulunan tevhidde
miinacat hiiviyeti tasiyan beyitler yer almaktadir. Yine ilk Islami
mahsullerden Hoca Ahmed Yesevi (6. 1166) nin Divan-1 Hikmet inin altinci
hikmeti de aym1 zamanda bir miindcat 6rnegidir. Orta Asya’da baslayan
miindcat gelenegimiz Anadolu’da yilizyilllar boyu devam etmistir.
Anadolu’da, Sultan Veled (6. 1312) ve Ahmed Fakih (6. XV ?) gibi sairler
tarafindan bu tiiriin ilk Ornekleri samimi ve siisten uzak bir dslupla
verilmistir. Divan sairlerinin neredeyse tamaminin divanlarinda miinacat
tirlinde siirlere rastlamak mimkiindiir. Bu gelenek igerisinde en giizel
ornekleri All Sir Nevai (6. 1501), Ahmed-i Dai (6. 1421’°den sonra), Seyhi
(6. 1429°dan sonra), Muhibbi (6. 1566), Fuzlli (6. 1556), Adli (6. 1512),
Bahti (6. 1617), Ismeti (6. 1665), Azmizade Haleti (6. 1631), Nefi (6. 1635),
Naili (6. 1666), Nevres (6. 1876), Esrar Dede (6. 1797) gibi sairler ortaya
koymustur. Miinacat yazma gelenegi Divan sairlerine nispetle mutasavvif
sairlerde daha yaygmdir. Yinus Emre (1320-1321?), Dede Omer Ruseni (6.
1487), Kemal Esrefoglu Rumi (6. 1469), Ummi Kemal (8. 1475), Niyazi
Misri (6. 1694), Seyyid Nizamoglu (6. 1601), Sezdi-yi Giilseni (6. 1738),
Kuddasi (6. 1849), akla gelen en Onemli miindcat sahibi mutasavvif

7 Kogin, Tiirk Edebiyatinda Miindcat, 21.
8 Kocin, Tiirk Edebiyatinda Miindcit, 23-24.
O Canim, Divan Edebiyatinda Tiirler, 170.
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sairlerdir. Klasik dinl musikisinde miithim bir yer tutan temcid ve
miinacatlarin giiftelerinin bircogu mezkir sairlerin eserlerinden alinmistir.'

Hayat1 ve [Imf Kisiligi

Mustafa bin Muhammed Ankaravi hakkinda kaynaklarda yeterince
bilgi bulunmamaktadir. Yazmis oldugu eserler ve eserlerini takdim ettigi
kisilerden  yola  c¢ikilarak  mdellifin ~ XIV. yiizyllda  yasadig
diisiiniilmektedir.'" Mustafa bin Muhammed Ankaravi hakkinda bilgi veren
en muteber kaynak Bursali Mehmed Tahir’in Osmanli Miielliflers dir.
Osmanli Miielliflerrnde Ankaravi ile ilgili su malumatlara yer verilmistir:
Ulema-y1 Osmdniyyenin kudemdsindan bir zittir. Sehzade Siileyman Pasa
ndmuna bir cild-1 kebir iizere Tiirkce yazdigi mukaddimesinde miinderic olan
Stre-i Miilk Tefsir, tarih-i lisan-i Osmani noktasindan da haiz-i
ehemmiyettir. Bir de mev’iza, fezail-i stihiir-1 seldse, mu’cizat, fazilet-1 sdlat
ve hikdyat-1 latife ani’[-eslaftan bahis Tiirkce Hulvu’n-Nasihin isminde diger
bir eseri daha vardir ki her ikisi de Kiitiibhane-i Umiimi’de mevcuddur.
Mezkiir bilgilerden yola c¢ikilarak miiellifin Osmanli ulemasinin koklii
ailelerinden birine mensup oldugu, Osmanl: lisan1 i¢in kiymetli bir eser olan
Stre-1 Miilk Tefsiri adl1 eserini Orhan Bey’in oglu Sehzade Siileyman Pasa
adina telif ettigi, mev’iza, fezail-i siihlir-1 selase, mu’cizat, fazilet-i silat ve
hikayat-1 latife ani’l-eslaftan bahseden Hulvu’'n-Nasihin adli Tirkge bir
eserinin oldugu ve bu eserlerinin umumi kiitiiphanelerde mevcut oldugu
anlasilmaktadir.

Bu bilgiler dogrultusunda Mustafa bin Muhammed Ankaravi’nin
XIV. yiizyilda yani Beylikler déneminde yasadigi sOylenebilir. Miiellif,
Siileyman Pasa adina yazdigi tefsiri 1331 tarihinde bitirdigine gore XIV.
ylizyilin basi ya da XIII. ylizyilin sonlarinda dogmus olmalidir. Eserlerinin
telif tarihi ve takdim ettigi devlet adamlarmin yasadigi dénemlere
bakildiginda ise Mustafa bin Muhammed Ankaravi’nin 1364’lere kadar

10 Macit, “Minacat”, 563-565.

1 Yilmaz Oztuna, Biyik Tiirkiye Taribi (Istanbul: Otitken Yayinevi 1977), C. 2/77.-
Mehmed Fuad Képrili, Tirk Edebiyats Taribi (Istanbul: Otitken Yayinevi, 1980,
341.-Necla Pekocay, Isiami Tiirk Edebiyatr, (Istanbul: Kitabevi Yayinlart, 2002), 176.-
Bursallt Mehmed Tahir, Osmanii Miiellifleri (Haz. M. A. Yekta Sarac), (Ankara:
Tirkiye Bilimler Akademisi Yayinevi, 2016), 240.

12 Bursali Mehmed Tahit, Osmanlt Miielliflers, 435.
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hayatta olmas1 kuvvetle muhtemeldir.® Mustafa bin Muhammed,
Inangogullar1 ve Hamidogullar1 Beylikleri doneminde yasamis ve yazmis
oldugu tefsirleri devrin beylerine sunmus bir sahsiyettir. Hayat1 hakkinda
kesin bilgiler olmamakla beraber Egirdir ve Denizli civarinda yasadigi
tahmin edilmektedir.'*

Esas kaynaklarin verdigi bilgilerden farkli olarak Yusuf Akcay da
miiellifin kendi eserlerindeki muhteva ve kaynaklarindan yola ¢ikarak
Mustafa bin Muhammed ile Mustafa bin Muhammed Ankaravi’nin farkli
kisiler olabilecegini belirtmistir. Hu/vii’n-Ndsthin'de kullanilan bazi
kaynaklarin, eserin telifinden sonraki donemlere ait olmasi ve bu eser
disindaki diger eserlerde Ankaravi nisbesinin gegmemesi mevcut celigkilere
sebep olarak gostermistir.'®

Yazdigi tefsirlerden hareketle Mustafa bin Muhammed’in iyi bir dini
ve ilmi birikime sahip oldugu sdylenebilir. Eserlerinde kullandigi ayet ve
hadis iktibaslarmin yaninda, Mevlana, Salebi, Ebu’l-Leys Semerkandi gibi
sahsiyetlere atiflarda bulunmasi onun iyi derecede Arapg¢a ve Farsga bildigini
gosterir. Eserlerini kaleme alirken latife, niikte, vecize, atasézii ve kisa
hikayelere yer vermesi onun genis bir kiiltiirel birikime sahip oldugunu
ortaya koyar. Bilhassa sade Tirkce ile yazmasi donemindeki dilin
gelismesine hizmet etmistir.'®

Eserleri
Tebareke Tefsiri

Eser devrin dért ayr1 beyine sunuldugundan (Siileyman Bey, Ishak
bin Murad Arslan, Hizir bin Golbeyi, Murad Bey) yazma
kiitiiphanelerimizde ¢ok sayida niishast bulunmaktadir.'” Eserin telif

Y Genis bilgi icin Bk. Yusuf Akcay, Mustafa Bin Mubammed'in Ihlis Siresi Tefsiri (Girig-
Inceleme-Metin-Ekler Digini-Sozliik-Tipkibasim), (Kiitahya: Dumlupinar Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisti, Yiksek Lisans Tezi, 2005), 3.

4 Yusuf Akcay, Mustafa Bin Mubammed'in Ihlis Siresi Tefsiri (Giris-Inceleme-Metin-Ekler
Dizini-Sozliik-Tapkibasim), 2.

15 Akeay, Mustafa Bin Mubammed'in Ihlis Siresi Tefsiri (Giris-Inceleme-Metin-Ekler Dizini-
Sozliik-Topkibasim), 2.

16 Akcay, Mustafa Bin Mubammed'in Thlds Siresi Tefsiri (Giris-Inceleme-Metin-Ekler Dizini-
Sozliik-Tipkibasim), 3.

7 Akgay, Mustafa Bin Mubhammed'in Thlds Siresi Tefsiri (Giris-Inceleme-Metin-Ekler Dizini-
Sozliik-Tipkibasim), 4.



Moustafa bin Mubammed Ankaravi'nin Iki Miindcit 119

kaydinda 731/1331 tarihi yer almaktadir. Tebareke Tefsiri li¢ ana bolimden
meydana gelmektedir. Birinci boliimde Tebareke siiresini okumanin sevabi,
ikinci boliimde Tebareke siresini niizil sebebi, tgiincii bolimde ise
Tebareke siiresinde yer alan ayetlerin manalarina yer verilmistir. Miellif bu
boliimleri ele alirken kendisinden 6nce yazilmis tefsir kitaplarindan istifade
etmistir. Ayrica niikte, atasozii, vecize ve hikayelerle bu metni siislemistir.'®

Yasin Siresi Tefsiri

Tam olarak hangi yilda yazildig1 bilinmemekle beraber eserin en
eski niishas1 858/1454 yilinda istinsah edilmistir. Eser Sultan I. Murad’a
takdim edilmistir. Bu bilgiden yola ¢ikarak eserin XIV. ylizyilin ikinci
yarisinda yazildig1 sdylenebilir. '’

Fatiha Tefsiri

Fatiha Siresi’nin Tiirkge tefsiridir. inangogullar1 Beyi Murad Arslan
Bey’e takdim edilmistir.2

fhlas Sdresi Tefsiri

Eser, Inangogullart Beyi Murad Arslan Bey’in istegi {izerine kaleme
almmustir. Miiellif ilk sayfalarda eserin yazilma maksadini belirttikten sonra
stirenin faziletleri hakkinda malumat vererek stirede gecen biitiin kelimeleri
tefsir eder. Eserin bes niishasi tespit edilmistir.?!

Tezkiretli’l-Evliya Terciimesi

Feridiiddin Attar’m 7ezkiretii’l-Eviiya adli eserinin terclimesidir.
Eser Aydimoglu Mehmed Bey’in istegi iizerine terciime edilmistir.”?

18 Ali Ozcan, Tebareke Tefsiri (Metin-Gramer Notlar:-Sizliik), (Ankara: Gazi Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisti, Yiksek Lisans Tezi, 1987), 3-6.

19 Nadide Giirbiiz, Mustafa Ibn-i Mubammed Ankaravi Yasin Siiresi Tefsiri, (Ankara: Gazi
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi ,1986), 3-6.

20 M. Esad Cosan, “XV. Asir Turk Yazatlarindan Muslihu’ddin, Hamid-ogullart ve
Hizir Bey”, Vaksflar Dergisi 13 (1981): 103.

2t Akgay, Mustafa Bin Mubammed'in 1hlis Siiresi Tefsiri (Giris-Inceleme-Metin-Ekler Digini-
Sozliik-Tipkibasim), 5-1.

22 Cosan, “XV. Asir Titk Yazarlarindan Muslihu’ddin, Hamid-ogullart ve Hizir Bey”,
104.
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Hulvii’n-Nasihin

Ahlak ve nasihat konularini igeren, yirmi {i¢ boliimden miitesekkil,
mensur bir eserdir. Hulvii'n-Nasihin’de Islam dinindeki &nemli giin ve
gecelerin  fazileti, {ic aylarda yapilmast gereken ibadetler ve Hz.
Peygamber’e salavat getirmenin faziletleri gibi konular ihtiva edilmistir.
Yazma eser kiitiiphanelerimizde eserin gok sayida niishas1 tespit edilmistir.*

Birinci Miinédcat

Bu siir miellifin Hulvii’n-Nzsthin adli mensur eserinin Ankara Milli
Kiitiiphane 06 Mil Yz A 8091 numarada kayitlh niishasmin 101b-102a
varaklar1 arasindan yer almaktadir. Beyza Bilik¢i tarafindan yiiksek lisans
tezi olarak hazirlanan Hulvii’n-Nasihin, igerisinde miiellif niishasi
bulunmayan 22 niisha tespit edilmistir’® Manzume bu niishalar icerisinde
yalnizca mezkdr niishada yer almaktadir. Miinacatin gectigi tek niishada da
herhangi bir telif veya istinsah kaydina rastlanmamistir. Bu niishanin miiellif
niishas1 veya miiellifin yasadig1 doneme yakin bir tarihte istinsah edilmis bir
niisha oldugunu diigiinmekteyiz.

Halk arasinda oldukga yaygin olan bu miinacat, farkli donemlerdeki
sairlerin de mecmualarinda yer almistir. XIX. ylizyilda Bilal Nuri isimli bir
sair tarafindan tertip edilen mecmuada bu siire de yer verilmistir. Bilal
Nuri’nin manzumeleri Meliha Yildiran Sarikaya tarafindan yayimlanmustir.
Bu mecmuada yer alan mezkir miinacatin da Bilal Nuri’ye ait olabilecegine
kuvvetle ihtimal verilmistir.”> Lakin sézii edilen miindcitin XIX. yiizyilda
yasamis Bilal Nuri’ye degil XIV. yiizyilda yasamis Mustafa bin Muhammed
Ankaravi’ye ait oldugu kanaatindeyiz. Bu kanaatimizi asagida belirtilen
birkac¢ husus tlizerinden izah edebiliriz:

1. S6zii edilen miinacat, Mustafa bin Muhammed Ankaravi’ye ait
Hulvii’n-Nésihin in adli eserin sonundaki yazma igerisinde yer almaktadir.
2. Bu miinacatin son boliimiinde sairin ismine yer verilmistir:

» Beyza Bilikgi, Ankaral: Mustafa bin Mubammed ve Hulyii'n- Nasihin Dil Incelemesi-Metin-
Sozliik 1b-42b, (Istanbul: Istanbul Kiiltiir Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yiksek Lisans Tezi, 2009), 4-6.

2 Bilikgt, Ankarals Mustafa bin Mubammed ve Hulvii'n- Nésihin Dil Incelemesi-Metin-Sizliik
1b-42b, 5-6.

% Meliha Yildiran Sarikaya, “Halk Dilinde Bir Duid Mecmuast: Bilal Narf Mindcat”,
Istanbul Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi Dergisi, 27, (2012): 113-146.
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Ol kiyamet siddetinden sen halas eyle bizi
Mustafa’ya sen bagisla ya Ganr Perverdigar (b. 42)

3. Siirdeki dil, kullanilan bazi arkaik kelimeler miinacatin yakin
donem eseri degil Eski Anadolu Tiirkgesine ait bir metin oldugunu
gostermektedir (deyii, kamu, od, tamu, tanr1, ayruk, kimesne, ¢iin, ceri, eyle-
gil, yarliga-gil). 4. Metin, XIV. ylizy1l metinlerine has 6zelliklerden biri olan
harekeli nesih yazisiyla yazilmistir. 5. Aym1 mecmua icerisinde oldugu
Hulvii’n-Nésihin adl eser ile ayn1 ifade ve ses ozelliklerine sahiptir. 6. Yine
ayn1 mecmua igerisinde miiellifin benzer ses ve anlam 6zellikleri tagiyan bir
miindcati daha bulunmaktadir. Dolayisiyla siirin yakin donemde degil Eski
Anadolu Tiirkgesine ait bir metin oldugu kanaati agirlik kazanmustir.

Haza Miinacat baghigini tagtyan bu siir besmeleyle baslamaktadir.
Mesnevi nazim bicimiyle kaleme alinan siir toplam 45 beyitten meydana
gelmektedir. Siir, kendi devrine miinhasir olan harekeli nesih hattiyla
yazilmistir. Siirde, mesnevilerde yaygm olarak tercih edilen “Faildtin
Failatiin Failatin Failiin® kahibr kullanilmistir. Miindcatin genelinde vezin
basarili bir sekilde tatbik edilmis, kimi Tirkce kelimelerin zaruretinden
dolay1 imaleler olusmustur. Siirdeki her beyitin ikinci misrasinin sonunda
“ya Gani Perverdigar” duasi tekrarlanmistir. Bu dua ayni zamanda siirin
redifi durumundadir. Kafiyenin olmadigt bu manzumede “ya Gani
Perverdigar” terkibi kafiye islevini de gormektedir. Manzumenin 42.

beyitinde sairin ismi zikredilmistir.

Miinacat, soz varligi ve dil hususiyetleri bakimindan Eski Anadolu
Tiurkgesine ait Ozellikler tagimaktadir. Donemin Tiirkcesine ait bazi dil
hususiyetlerini s0yle siralamak miimkiindiir: 1. Baz1 Tiirk¢e kelimelerdeki
kapali “e” {inliistiniin “1” tnlisiinii gosterecek sekilde kullanmustir: itmek,
irigdiir, irmek, virmek. 2. Kalin seslerle baslayan baz1 kelimelerin basinda “t-
d” degisimi olmustur: turur, tutup, tutdum. 3. Iyelik eklerinin teklik ve ¢ogul
ticlincii sahis ¢ekimlerinde diiz-dar iinlii ile olan sekillerin kullandig1 goriiliir:
yiizi, ylzimi, gonliimi. 4. Siirde bu doneme has fiillerden olan eyle-gil,
yarliga-gil gibi kelimelere yer verilmistir. 5. Eski Anadolu Tiirkgesi
metinlerinde sikga rastladigimiz “deyili, kamu, od, tamu, tanri, ayruk,
kimesne, ¢iin, ¢eri gibi Tiirk¢e kelimelerin bu siirde de yogun olarak
kullanildigimi gérmekteyiz. 6. Siirde ayrica yiiziin tutmak, yoldan azmak ve
nefse uymak gibi deyimlere de yer verilmistir. 7. Giinliik dilde kullanmaya
alisik oldugumuz bazi kullanimlara yer verilmistir: “tanr1 rahmet eylesin”,
“climle iman ehline”, “nefse uydurma bizi”, “ayibimizi urma yarin
yliziimiize”.
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Miinacat sade, anlasilir bir Tiirk¢eye sahip olmakla beraber, Arapga-
Farsca kelime ve terkipler bakimindan da hayli zengindir. Lakin Arapga-
Fars¢a menseli kelimeler Tiirk¢eye uygun kaidelerle ifade edilmistir. Siirde
“cay-1 gurbetde, hlir u gilmén, rGz-1 mahser, halk-1 cihdn” gibi Farsca
terkipler olmakla beraber siirdeki tamlamalarin kahir ekseriyeti “merhamet
kil, mahrum komayasin, iimidi kesmek, ihsan eylemek” 6rneklerinde oldugu

gibi Tiirk¢e kullanimlardan yanadir.

Mustafa bin Muhammed Ankaravi’nin bu siirinde, klasik miinacéat
tertiplerinden farkli olarak girizgah boliimii bulunmamaktadir. Manzume
dogrudan Allah’a yakarisla baslamaktadir. ilk beyitte sair “yiiziimii dergaha
tutdum”, “derdime dermaén irigdiir”’ yakariglariyla talebini dile getirmektedir.
Devaminda gelen beyitlerde sair; dertlerin kendisine tasallut oldugunu,
yolunu sasirdigini, gam ¢ektigini; bu sebeplerden otiirii Allah’tan niyazda
bulunarak bu dertlerden kurtulmak istedigini belirtmektedir. Sair, ciimle
miiskiil islere ¢are veren Allah’mn enbiya ve evliyanin hatir1 i¢in kendisine de
merhamet etmesini istemektedir. Diinya hayatin1 bir gurbet yeri olarak goren
sair, Allah’tan inayet beklemektedir. Ayrilik acisinin pes pese dile getirildigi
siirde, sair af ve merhamet arzusundadir. Nefsine yenik diismemeyi, mahser
goniinde giinahlarinin yiiziine vurulmamasini temenni etmektedir.

Miinacatin tamaminda konuya uygun yerlerde Rahim, Ilah, Kerim,
Rab, Halik, Zii’l1-Celal, Gaffar, Vahid, Settar, Miiste’an, Ferd, Ahad, Tann
gibi esméd ve sifatlara yer verilmistir. Siirin tiim beyitlerinde “ya Gani
Perverdigar” terkibi tekrarlanmistir. Gani kelimesi zengin, bol, varlikli
anlaminda olup aym zamanda Allah anlaminda da kullanilan bir kelimedir.*
Perverdigar ise Farsca Allah, tanr1 manasindadir.’’ Gani ismiyle beraber
kullanilan bu kelime Halil Ibrahim Sener tarafindan esma-i hiisnadan
sayilmgtir.”®

Siirde kullanilan; “ars-kiirsi, hal, vasl, gam, dergah, levh-i mahfuz,
hifz, inayet, nefs, fazl, ihsin ve nefs-i emmare gibi kavramlarin sayica
¢oklugu sairin tasavvufa olan ilgisini ortaya ¢ikarmaktadir. Basit ve sade bir
iislupla yazilan siirin mezkir kavramlarla derinlik kazandigini sdylemek

26 Ferit Devellioglu, Osmaniiwca-Tiirkee Ansiklopedik Liigat (Ankara: Aydin Kitapevi,
2007), 277.

27 Mehmet Kanar, Farsa Tiirkge Sizliik (Istanbul: Say Yaymnlari, 2015), 398.

28 Halil Tbrahim Sener, Tiirk Edebiyatnda Manziim Esmaii’l-Hiisndlar, (Izmir: Dokuz
Eyliil Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 1985), 46.
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miimkiindiir. Sair sadece bu kavramlar1 vermekle kalmamis, ayn1 zamanda
“on sekiz bin alem”(1. M/18 b) drneginde oldugu gibi kozmik unsurlarla
bilgi ve sezgisini de manzumeye naksetmistir.

Miinacatin tamaminda derin bir his, gam, keder ve teslimiyet
hakimdir. Edebi bir metin olmakla birlikte, sairin mutlak teslimiyeti,
gosterdigi samimiyet, siiri bir dua metni konumuna getirmistir. Sair diinya
dertlerinden cehennem azabina kadar tim dertlerini siirde dile getirmistir.
Sadece dertleri ortaya koymakla kalmamis aym1 zamanda bu dertlerin devasi
icin de Allah’tan yardim dilemistir. Son olarak sair; siiri yazana, okuyana ve
dinleyenlere dua ederek sozlerini bitirir.

TIk beyit

Yiiziimi dergaha tutdum ya Ganf Perverdigar

Derdime derman irisdiir ya Ganf Perverdigar (b. 1)

Son beyit

Tafir1 rahmet eylesiin ol can igiin

Fatiha ihsan ide yazan igiin (b. 45)

Tkinci MiinAcat

Miinacat bagligi tasiyan bu siirde herhangi bir bagshk
bulunmamaktadir. Sairin bu miindcatt da Hulvii’n-Ndsthin adli mensur
eseriyle ayn1 mecmuada bulunmaktadir. Miinacat, Ankara Milli Kiitliphane
06 Mil Yz A 8091 numarada kayith niishasinin 3b varaginda yer almaktadir.
Alt1 beyitten miitesekkil olan siir, aruzun “Fiilatiin Failatiin Failatin Failin’
kalibiyla yazilmistir. Siirin sonunda tekrarlanan “ana” sesiyle zengin kafiye
olusturulmustur. Sairin mahlasi veya ismine yer verilmemistir. Birinci
miinacatta oldugu gibi bu miinacatta da donemin dil 6zelliklerine has bazi
Ozellikleri gormek miimkiindiir. 1. Baz1 Tiirkce kelimelerdeki kapali “e”
Unliistiniin “i” inlisiini gosterecek sekilde kullamilmistir: “itmek, dimek”.
Kalin sesle baslayan bir kelimelerin basinda “t-d” degismesi olmustur:
“taldur”. 3. Iyelik eklerinin teklik ve ¢ogul iigiincii sahis ¢ekimlerinde diiz-
dar Unli ile olan sekillerin kullandigi goriliir: ylziimi, kuli. Birinci
miinacatta var olan Arapca-Fars¢a kelime ve terkiplerin yogunlugunu bu

miindcatta da goriilmektedir. Zira bu yogunluga ragmen siirin sade ve
anlagilir bir dille yazildigimi sdylemek gerekir.

Miinacatin tamaminda sair, Allah’in isimlerine telmihte bulunularak
kulun giindhkarligin1 ve acizligini dile getirir. Bu giindhkar kulun Allah’in
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inayetine sigimmmaktan bagka caresi yoktur. Sair ilk beyitte cevr ve isyandan
yiiziinii Rabb’ine ddnerek ondan lutf u ihsan beklemektedir. Ikinci beyitte
Allah’in Habib’i Hz. Peygamber’den sefaat diler. Devaminda enbiyanin
yiizli hiirmetine af ve magfiret arzulamaktadir. Sair, ne kadar giinadhkar olsa
da calacagi kapmin gene rahmet sahibi Allah oldugunu bilmektedir. Bu
minvalde dualarmi art arda siralayarak umut iginde beklemektedir.

TIk beyit

Ik ve son Ya ilahe’l-‘alemin lutf ile ihsan it bafia
Cevr ile ‘isyan elinden yiiziimi dondiim safa (b. 1)
Son beyit

Bir muradum var kapufidan bendefii muharrem koma

Rahmet it sunlara kim beni du‘a eyleye afia (b. 6)

SONUC

Miinacat, kulun hicbir sanat endisesi gozetmeksizin samimiyetle ve
dogrudan aczini ortaya koyarak Allah’tan af ve magfiret dilemesidir. Arap
menseli bir edebi tiir olan miinacat; Tiirklerin Islamiyet’i kabuliinden sonra
edebiyatimizda yaygmlik kazanmstir. Ozellikle Divan edebiyati sairleri
tarafindan kahir ekseriyeti manzum ornekler olmak {izere ¢ok sayida eser
kaleme almmustir. XIV. yiizyil sairlerinden olan Mustafa bin Muhammed
Ankaravi’nin miinacat tlirlinde yazilmis iki siiri bulunmaktadir.

Mustafa bin Muhammed Ankaravi daha ¢ok dini ilimlerde eserler
telif etmis bir sahsiyettir. Beylikler doneminde yazdig tefsirler gerek Tirkge
dini ilimler gerekse Eski Anadolu Tiirkgesine ait dil numunelerini vermesi
bakimindan énemlidir. Miiellifin tefsir ve nasihate dair eserleri iizerinde ¢ok
sayida akademik c¢aligma yapilmistir. Calismamizda, oOncelikle kendi
doneminde yasamis ayni isimdeki bagka sairlerle karigtirilan Mustafa bin
Muhammed Ankaravi’nin kimligi ortaya konulmustur. Yine bagka
miielliflere nispet edilen bir miindcatinin ona aidiyeti tespit edilmistir. Bu
cercevede, Mustafa bin Muhammed Ankaravi’nin Hulvii’n-Néasihin adli
mensur eseriyle ayni mecmua igerisinde bulunan iki miinacati, ¢esitli
hususiyetler bakimindan incelenmistir.
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Birinci Miinacat
Failatiin Failatiin Failatiin Failiin
Yiiziimi dergaha tutdum ya Gani Perverdigar

Derdime derman irisdiir ya Ganf Perverdigar

Sasmisam ya Rab ‘adtiden eyleyesefi bizi halas

‘Izz u zatid hiirmeti-¢iin ya Ganr Perverdigar

Gam gerisi her tarafdan yakalamis goiliimi

Gamdan azad eyle bizi ya Gani Perverdigar

Her ne derde miibtela olsa kamu halk-1 cihan

Senden ister derde derman ya Ganf Perverdigar

‘Ars-1 kiirsinn hakki-¢iin ya Rab nazar kil halime

Kullarifi1 sen sevindir Ya Ganf Perverdigar

Baiia zehri igiriirler Cay-1 seker bu felek

Kim elinde zehri tutar Ya Ganf Perverdigar

Ciimle miigkil isleri hal eyleyen sensin Kerim

Hal-i miiskilden halas it ya Ganf Perverdigar

Enbiyanufi evliyanuii hiirmeti-¢iin ya Rahim

Merhamet kil ben garibe ya Ganf Perverdigar
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Cay-1 gurbetde tururken vasil olmaz rah-1 res

Senden olmazsa ‘inayet ya Gani Perverdigar

Levh-i mahfuz hakk-¢iin dost hacetim eyle reva

Hasretime sen kavusdur ya Gani Perverdigar

Gurbete tutdum yiiziimi diismisem dergahina

Umarim senden ‘inayet ya Ganf Perverdigar

Ka’be hiirmetine ya Rab eylemis an1 Halil

Sen bizi hifz it ‘adiidun ya Ganf Perverdigar

Kim yiizin yerlere tutup muradin isteyii

Sen muradlar vireceksifi ya Ganf Perverdigar

‘Aybimizi urma yarin yiiziimiize ya Kerrm

Ciinki Settaru’l-‘uyubsifi ya Ganr Perverdigar

Gergi yoldan azdirirsa nefs-i emmare bizi

Nefs elinden bizi kurtar ya Gani Perverdigar

Bizi ‘arsifi golgesinde golgelendir ya i1ah

Sakin it cennet iginde ya Ganf Perverdigar

Bin bir ismi hiirmeti-¢iin komsusu it Ahmed’ifi

Hiir-i g1lmana irisdiir ya Gani Perverdigar
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On sekiz bifl ‘alemifi hakki-¢iin olsun ya I1ah

Sen kabiil kil hacetim ya Ganf Perverdigar

Cehennemin siddetinden sen halas eyle bizi

Safia her dem sigmirum ya Ganf Perverdigar

Ins u cinni hem vuhiis tuytirufi razikisufi

Riiz u seb rizkim yetisdir ya Ganr Perverdigar

Dort kitabifi hiirmeti-¢iin her beladan sakla bizi

Hem beladan hem kazadan ya Ganf Perverdigar

Kudretiyle devr ider goiiliimiize semsiyle mah

Kil terahhum sen esirge ya Ganf Perverdigar

Ciin isifi lutf u keremdir kullarifia ya I1ah

Lutfufi1 d3’im umaruz ya Ganf Perverdigar

Vir bize bir kag giin ecelden amani ya ilah

‘Ilm-i ‘alem hiirmeti-¢iin ya Ganf Perverdigar

Yer ii gokler hiirmeti-¢iin I1ahe’l-‘alemin

Merhamet kil bize yarm ya Ganf Perverdigar

Kara yiizlii miicrimim ya Rab giinahim bi-‘aded

Lutfifi irmezse n’ideliim ya Ganr Perverdigar
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Bifi bir adifi hiirmeti-¢iin immeti Ahmed eyle

Rahmetifile yarliga-g1l ya Ganf Perverdigar

Sofi nefeste eyle bizi dest-i seytandan halas

Bize iman gorligin vir ya Ganr Perverdigar

Bu miinacati okuyup yiiziimi tutdum safia

Bakma yiiziim karasma ya Gani Perverdigar

Her ki yiiz tutup miinacat eyledi dergahina

Hasa mahriim komayasin ya Ganf Perverdigar

Ciimle makstidum muradim hiirmetinden dilerim

Senden ayruk kimesne yokdur ya Gani Perverdigar

Mustafa’nifi ay yiizi hiirmeti ya Miiste‘an

Tamu odindan halas it ya Ganf Perverdigar

Kesmeziiz senden iimidi ey Kerm-i Zii’l-celal

Hacetim eyle miiyesser ya Gani Perverdigar

Mustafa’ya virdigifi Kur’an-‘azimifi hakki-¢iin

Yarliga-gil anam atam ya Ganf Perverdigar

Halik’1s1ii Razik’1s1fl on sekiz bifi ‘alemin

Ciimle diller zikr iderler ya Gani Perverdigar
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Oldiiriip diri kilan sensin kamu kullarifi1

Aglayam giildiiriirsin ya Ganf Perverdigar

Bahr-1 rahmetden kime bir katre ihsan eylesenl

Rahmete mustagrak olur ya Ganr Perverdigar

Fi‘limizi bize yarm ‘arz idersifi ya ilah

Vah dirigdir halimize ya Ganf Perverdigar

Nefse uydurma bizi ey Padisah-1 Zii’l-celal

Gam degil minnet yiridir ya Ganf Perverdigar

Riiz-1 mahserde kamu kullar ile deyii zaruiu

‘Arz idiip eyle terahhum ya Ganf Perverdigar

Ciimle rman ehline fazhiila rahmet eylegil

Zira Gaffarii’z- ziiniib’siin ya Ganf Perverdigar

Ne yiizile varaviiz yarin senifl dergahina

Senden olmazsa ‘inayet ya Gani Perverdigar

Ol kiyamet siddetinden sen halas eyle bizi

Mustafa’ya sen bagisla ya Gani Perverdigar

Okuyamn difileyeni géreni hem yazam

Rahmetifile Yarliga-gil ya Rahim u ya Gani’
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Tafir1 rahmet eylesiin ol can i¢iin

Fatiha ihsan ide yazan igiin

Ikinci Miinacat
Failatiin Failatiin Fiilatin Failiin
Ya {lahe’]l-‘alemin lutf ile ihsan it bafia

Cevr ile ‘isyan elinden yiiziimi dondiim safia

Hem refik eyle bafia tevfiki ya Rabbena

Kim gidem da’im Habib dostufi Muhammed’den yafia

Soyle fazl eyle bugiin biz kulifia

Yaze’l-kerem kim goriirse yarin anda kalur tana

Rahmetiifi deryasina taldur beni Yaze’l-‘ata

Kilmaya birakmaduk ism-i cemi” heb safia

Hem agarmak dir yliziim enbiya hiirmetine

Evliya gile bile hagr it koma sofia

Bir muradum var kapufidan bendefii mahrum koma

Rahmet it sunlara kim beni du‘a eyle afia
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